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EN | Caution!

It is essential that you read the instructions in this manual before assembling, operating, and maintaining the
product.

CZ | Upozornéni!

Neinstalujte, neprovadéjte idrzbu ani nepouzivejte tento vyrobek drive, nez si prectete pokyny uvedené v tomto
navodu.

SK | Upozornenie!
Je dolezité, aby ste si pred montazou, Gidrzbou a obsluhou produktu precitali pokyny v tomto navode.

PL I Uwaga!

Nalezy koniecznie przeczyta¢ instrukcje oraz wskazowki zawarte w niniejszym podreczniku przed montazem,
obstuga oraz konserwacjg produktu.

BG | BaxHo!

W3KnounTeNHO BaXHO € Aa npoyeTeTe UHCTPYKLUUTE B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO, NPeAn fa NpeMuHeTe KbM
CI'HOGHBEHE, NOAAPDXKA Unn paﬁOTa C MPOAYKTa.

RO | Atentie!

Este esential sa cititi instructiunile din acest manual inainte de asamblare, efectuarea intretinerii si operarea
produsului.

HU I Figyelem!

Fontos, hogy a termék dsszeszerelése, karbantartasa és hasznélata el6tt elolvassa a kézikonyvben talalhaté
utasitésokat.

RU | Bunmanne!

Heo6X0AUMO NpounTaTh MHCTPYKLMM B AAHHOM PYKOBOACTBE Nepes C60pKoii, 06CNyXMBaHUEM U IKCTIyaTaLmeil
[AaHHOTO U3fenus.

UA | Ysara!

[lyxe BaXnuBO, W06 B NPOYMTANM IHCTPYKLil B LibOMY KepiBHULTBI Nepes, CKnafaHHAM, 06CNyroByBaHHAM Ta
ekcnnyarauieto Liel MawwmnHu.
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ENJENGLISH

LASER LEVEL

LE-4G, LE-4GL
MANUAL

Technical specifications

Technical Parameters LE-4G LE-4GL

Laser Beam 16 green beams | 16 green beams
Laser class 2 2

Laser power <10 mw <10 mw

Laser wave length 532 nm 532 nm

Level accuracy +Imm/7m +Imm/7m
Automatic Compensatory $3° $3°

Range Working 40m 40m

Power Supply Lithium battery | Lithium battery
Lithium Battery 4000 mAh 4000 mAh
Magnetic wall adapter +

Remote control + +

The LE-4G laser level meter can emit the visible laser horizontal and vertical
lines of the automatic leveling separately or simultaneously. Provides
accurate horizontal and vertical datums for indoor construction stakeout
and calibration, easy to operate, and versatile.

USER SECURITY

O The laser output marker is located at the output hole
¢ Do not look directly at the laser light

¢ Do not disassemble the instrument and perform internal repairs.
Only general authorized service centers can perform repairs.

O This instrument meets the laser radiation safety rating standard
Description (Pic. 1)*

3. Vertical laser head

4. Switch

1. Horizontal laser head
2. Large capacity battery

EQUIPMENT LE-4G

Host

Upper wall bracket
Portable plastic box
Lifts

Smart remote control
Charger

Base

Lithium battery 2 pcs

EQUIPMENT LE-4GL

0 Bag

0 Smart remote control
¢ Charger

¢ Lithium battery 1 pc

OPERATION GUIDE

Use the charger

o o o o o o o o

Plug the charger into the charging jack to charge the rechargeable battery
and charge it. The indicator light in the process is red, and the indicator
changes from red to green when the battery is fully charged.

Note:

a. Wait until the battery is exhausted (the instrument power indicator
flashes to indicate the battery level

Already used up) Charging the battery later can extend the life of the

EIEEE] -

b. The rechargeable battery should be charged once every 2~3 months
from the date of shipment.

battery;

Placement of the instrument

a. can be placed directly on the horizontal platform (if the laser line
flashes with a buzzer The device has exceeded the Anping range
and should be adjusted to level it off)

b. The thread on the bottom of the universal instrument is connected
to the tripod

c. Easily tap the wall through the upper wall bracket
d. Adjust the high and low horizontal lines through the lifting platform

Power on/off

The lock is turned on, the instrument is turned on, and the power indicator
is on. The lock is closed, the instrument is turned off, and the power
indicator is off.

SELF-TEST CALIBRATION (Pic. 3)*
Horizontal accuracy self-test

1. Find a flat wall, set a platform 5 meters away from the wall, place
the instrument on the platform, and then rotate the V2 glass seat
to the wall.

2. After the instrument is leveled, mark A on the intersection of the
horizontal line and the vertical line, and make a vertical line along
A.

3. Turn the instrument to 90 degrees in turn. After the instrument is
leveled, align the cross points with the vertical lines and mark them
as points B, C, and D.

4. Measure the distance between the two points with the largest
distance among the four points A, B, C, and D.

MAINTENANCE

1. Do not disassemble the instrument at will. If you have any
questions, please contact our marketing department.

2. Do not drop, knock or vibrate the instrument to avoid affecting the
accuracy and function of the instrument.

3. If you want to store the instrument for a long time, remove the
battery from the instrument.

4. Please charge at the specified time. Overcharging will shorten the
battery life.

5. Please use a soft cloth and a neutral detergent to clean the surface
of the instrument. The cleaned instrument should be thoroughly
dried.

6. The instrument should be stored in a dry, dust-free place.
ENVIRONMENTAL PROTECTION

Out of concern for the environment, power tools, batteries,

accessories and packaging should be recycled in accordance with

applicable environmental protection regulations. Power tools and
batteries must not be disposed into household waste!

For proper disposal, fully discharge the battery while using the instrument,
remove it, and then wrap the contacts with insulating tape to avoid short
circuits.

Do not open the battery and do not dispose of it in parts. Dispose in

designated places.

K ~ In accordance with the European Directive 2012/19/

LHen £l on waste electrical and electronic equipment and

its implementation in national legislation, as well as in accordance with
the European Directive 2006/66/EC, damaged or used batteries and
electrical equipment must be separated and recycled in accordance with
environmental regulations.
If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have
harmful effects on the environment and human health due to the potential
presence of hazardous substances.

4> EU countries only:

TRANSPORT

The lithium-ion batteries are subject to legislation on the transport of
dangerous goods. The user can transport the batteries by road without
further requirements. When shipping by third parties (e.g.: by air transport
or forwarding agency), special requirements on packaging and labelling
must be observed. For preparation of the item being shipped, consulting
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g czicesk |

an expert for hazardous material is required. Dispatch battery packs only
when the housing is undamaged. Tape or mask off open contacts and
pack up the battery in such a manner that it cannot move around in the
packaging. Please also observe the possibility of more detailed national
regulations.

CZ|CESKY
KRIZOVY LASER
LE-4G, LE:4GL
MANUAL
Technické specifikace
Technické parametry LE-4G LE-4GL
Laserovy paprsek 16 zeleny paprsek | 16 zeleny paprsek
Laserova tfida 2 2
Vykon laseru <10 mW <10 mw
Vinové délka laseru 532 nm 532 nm
Uroven presnosti +1mm/7m +Imm/7m
Automatickd kompenzace 13° +3°
Pracovni rozsah 40m 40m
e ;:E;ﬁz{étor I;;::::ZIyétor
Kapacita akumulatoru 4000 mAh 4000 mAh
Magneticky nésténny adaptér | +
Délkové ovladani + +

Laserova vodovaha LE-4G je schopna emitovat viditelné laserové
vodorovné a svislé linky automatické nivelace samostatné nebo soucasné.
Poskytuje pfesné vodorovné

a svislé vztazné body pro vytyGovani a kalibraci vnitfni konstrukce, je
snadno ovladatelna a univerzalni.

BEZPECNOST UZIVATELE

0 Znacka vystupu laseru je umisténa na vystupnim otvoru.
0 Nikdy se nedivejte pfimo do paprsku laseru.

0 Nerozebirejte pfistroj a neprovadgjte jeho vnitfni opravy. Opravy mohou
provadét pouze autorizovana servisni stediska.

0 Tento pfistroj spliiuje standard hodnoceni na bezpecnost laserového
zafeni.

Popis (Vykres 1)*
1. Horizontalni las. Hlava
2. Velkokapacitni aku.
Zarizeni LE-4G
0 Hostitel
Horni nasténny drzak
Prenosna plastovd krabicka
Zvedaci ¢asti
,Chytré" délkové ovlddani
Nabijecka
Zakladna
Lithiovy akumulator 2 ks
Zarizeni LE-4GL
0 Taska
¢ ,Chytré" dalkové ovladani
0 Nabijecka
O Lithiovy akumulator 1 ks

3. Vertikalni las. Hlava
4. Spinac

o o o o o o o

Névod k obsluze

PRO-CRAFT

Pouziti nabijecky

Pro nabiti akumulatoru pfipojte nabijecku do nabijeciho konektoru. Kontrolka
pri nabijeni sviti ¢ervené a zméni se z Cervené na zelenou, jakmile je
akumulator pIné nabit.

Poznamka:

a. Pockejte, az se akumuldtor vybije (indikator napéjeni pfistroje blika, a
tim indikuje stav akumulétoru).

Jiz vybité) Pozdéjsi nabijeni akumuldtoru mize prodlouzit jeho Zivotnost;

b. Dobijeci akumulator by mél byt nabijen jednou za 2-3 mésice od data
odeslani.

Umisteéni pristroje
a. Pfistroj Ize umistit pfimo na vodorovnou plochu (pokud laserova linka

zacne blikat zaroven s bzuédkem - znamen4 to, ze pfistroj prekroCil
rozsah pouziti a mél by byt upraven tak, aby se vyrovnal).

b. Zavit na spodni strané univerzélniho pfistroje je pfipojen ke stativu.
c. Lehce poklepejte na zed pres horni nésténny drzak.
d. Sefidte horni a dolni vodorovné linky pomoci zvedaci plosiny.

Vypnuti/zapnuti

Zamek je zapnuty, pfistroj je zapnuty a indikdtor napdjeni sviti. Zamek je
zavfeny, pfistroj je vypnuty a indikator napéjeni nesviti.

AUTOMATICKA KALIBRACE (VY'KRES 3)*
Automaticky test horizontdlni presnosti

1. Najdéte rovnou sténu, postavte plosinu 5 metrdi od stény, polozte
pristroj na plosinu a poté otocte sklenénym sedlem V2 smérem ke zdi.

2. Poté, co je pristroj vyrovnan, oznacte A na priseciku vodorovné a svislé
linky a vytvorte svislou ¢aru podél A.

3. Otécejte pfistrojem postupné o 90 stupiid. Po vyrovnani pfistroje
vyrovnejte priiseciky se svislymi linkami a oznacte je jako body B, C
aD.

4. Zméfte vzddlenost mezi dvéma body s nejvétsi vzdalenosti mezi Etyfmi

body A, B,CaD.
UDRZBA

1. Pfistroj sami nerozebirejte. V pfipadé jakychkoli dotazi kontaktujte
nase obchodni oddéleni.

2. Chraiite pfistroj pfed padem, klepanim nebo vibracemi, aby nedoslo k
ovlivnéni presnosti a jeho funkce.

3. Pokud chcete pfistroj dlouhodobé skladovat, vyjméte z néj
akumulétor.

4. Pfistroj nabijejte prosim ve stanovenou dobu. Pfebijeni zkracuje
zivotnost akumulatoru.

5. Kocisténi povrchu piistroje pouzijte mékky hadrik a neutralni Cistici
prostiedek. Vygistény pristroj by mél byt dukladné vysusen.

6. Pistroj by mél byt skladovan na suchém a bezprasném misté.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Elektrické nafadi, baterie, pfislusenstvi a obaly by mély byt
recyklovany zpisobem $etrnym k Zivotnimu prostiedi. Nevyhazujte
elektrické naradi a baterie do domovniho odpadu!

V zéjmu ochrany Zivotniho prostfedi je nutné pouzitou baterii, zejména
lithiovou, spravné zlikvidovat. Pro spravnou likvidaci baterii pfi pouzivani
spotfebice definitivné vybijte, vyjméte ji a poté zakryjte kontakty
elektrickou paskou, abyste zabrénili zkratu. Baterii neotvirejte a
nelikvidujte ji po ¢éstech. Likvidujte na misté k tomu uréeném.

&, Pouze pro zemé EU:

q

X trie V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a pfislusnymi

vnitrostatnimi pravnimi predpisy a v souladu s evropskou smérnici

2006/66/EC musi byt vadné nebo vyrazené baterie a elektronicka zafizeni

shromazdovany za ucelem ekologicky bezpecné recyklace.

Pri nespravné likvidaci mohou mit pouZita elektrickd a elektronicka zafizeni

Skodlivé Gcinky na Zivotni prostredi a lidské zdravi v disledku mozné

pfitomnosti nebezpeénych latek.

PREPRAVA

Na lithium-iontové baterie se vztahuji pozadavky tykajici se pfepravy
nebezpecnych véci. Baterie mohou byt prepravovany samotnym uzivatelem




po silnici bez nutnosti dodrzovat dalsi predpisy. Pfi prepravé pomoci
tretich stran Lnapf. letadlem nebo spedici) je treba dodrzovat zvlastni
pozadavky na baleni a oznacovani. V takovém pfipadé musi byt do pfipravy
zasilky k prepravé zapojen odbornik na nebezpecné zbozi.

Akumuldtor balte pouze s neposkozenym krytem. Uzaviete oteviené
kontakty a zabalte baterii tak, aby se nemohla uvniti obalu pohybovat.
Dodrzujte také pfipadné dal$i narodni predpisy.

SKISLOVENSKY
KRIZOVY LASEROVY ZAMERIAVAC
LE-4G, LE-4GL
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Technické Specifikacie

Technické parametre LE-4G LE-4GL

Laserovy li¢ 16 zelenych licov | 16 zelenych lucov

PoutZitie nabijacky
Pripojte nabijacku do nabijacieho konektora na nabitie dobijatelnej batérie

a nabite batériu. Kontrolka je v priebehu nabijania ervena a ked je batéria
tplne nabitd, farba kontrolky sa zmeni z Cervenej na zelend.

Poznamka:

a. Pockajte, kym sa batéria tplne nevybije (kontrolka nabitia pristroja
bliké a signalizuje Groven nabitia batérie).

Uz spotrebované) Neskorsie nabitie batérie moze predizit jej zivotnost.

b. Dobijatelna batéria by sa mala nabit raz za 2 az 3 mesiace od
datumu dodania.

UMIESTNENIE PRISTROJA

a. Moze sa umiestnit priamo na vodorovny podstavec (ak laserova
Ciara blikd a ozyva sa bzuCiak - zariadenie prekrocilo rozsah Anping
a malo by sa upravit na troven, z ktorej vybocilo).

b. Zavit na dolnej strane univerzalneho néstroja je pripojeny k stativu.
c. Jednoducho upevnite pomocou hornej stenovej konzoly.
d. Upravte hornt a dolnti vodorovnu ¢iaru cez zdvihaci podstavec.

Laserova trieda 2 2

Vykon lasera <10 mW <10 mW
Laserova vinové dizka 532 nm 532 nm
Presnost vyrovnania £ mm/7m +Imm/7m
Automatické vyvézenie 13° 13°

Pracovny rozsah 40m 40 m
Napéjanie Litiovd batéria Litiova batéria
Litiovd batéria 4000 mAh 4000 mAh
Magneticky stenovy adaptér | + -

Dialkové ovlédanie + +

Laserové vodovaha LE-4G emituje samostatne alebo sdbezne viditelné
laserové vodorovné a zvislé Ciary na automatické vyrovnanie. Poskytuje
presné horizontalne a vertikalne zakladné (daje na sledovanie a kalibraciu
vnatornych konstrukcii, jednoducho sa ovldda a ma vSestranné vyuzitie.

BEZPECNOST POUZIVATELOV

0 Znacka laserového vystupu sa nachadza na vystupnom otvore.
0 Nepozerajte sa priamo do laserového svetla.

¢ Pristroj nerozoberajte a neopravujte. Opravy smi vykonavat len
vSeobecne autorizované servisné strediska.

¢ Tento nastroj spifia normu hodnotenia bezpeénosti laserového
Ziarenia.

Popis zariadenia (Kreslenie 1)*

1. Vodorovné laserova hlavica 3. Zvisla laserovd hlavia

2. Batéria s velkou kapacitou 4. Vypinaé

Vybavenie LE-4G

O Hlavné zariadenie

¢ Hornd stenovd konzola

O Prenosny plastovy box

O Zdvihy

O Inteligentné dialkové ovladanie

¢ Nabijacka

¢ Podstavec

O Litiové batéria 2 ks
Vybavenie LE-4GL

0 Taska

0 Inteligentné dialkové ovladanie

0 Nabijacka

O Litiova batéria 1 ks

Prevadzkova prirucka

vypnut

Zéamka je zapnuta, pristroj je zapnuty a kontrolka napajania svieti. Zamka je
zatvorend, pristroj je vypnuty a kontrolka napéjania nesvieti.

VLASTNY KALIBRAGNY TEST (KRESLENIE 3)*

Vlastny test vodorovnej presnosti

1. Néjdite si plochd stenu, umiestnite podstavec do vzdialenosti 5
metrov od steny, poloZte pristroj na podstavec a potom otocte
sklenené ohnisko V2 na stenu.

2. Po ustéleni pristroja oznacte A na priesecniku vodorovnej a zvislej
Ciary a urobte zvisld Ciaru pozdiz A.

3. Otocte pristroj 0 90 stupriov. Len ¢o sa ustdli, zarovnajte krizové
body so zvislymi Ciarami a oznacte ich ako body B, C a D.

4. Zmerajte vzdialenost medzi dvoma bodmi s najvacsou
vzdialenostou medzi §tyrmi bodmi A, B, C a D.

UDRZBA

1. Pristroj svojvolne nerozoberajte. Ak mate nejaké otézky, obrétte sa
na nase marketingové oddelenie.

2. Pristroj nesmie spadndt. Neklepte nafi ani nevystavuijte vibraciam,
aby nedoslo k ovplyvneniu jeho presnosti a funkénosti.

3. Ak chcete pristroj na dlhsi ¢as odlozit, vytiahnite z neho batériu.

4. Nabijajte ju v stanovenej lehote. Nadmerné nabijanie skracuje
Zivotnost batérie.

5. Povrch pristroja vycistite makkou handri¢kou a neutralnym Cistiacim
prostriedkom. Cisty pristroj sa musi dokladne vysusit.

6. Pristroj treba uchovavat na suchom a bezprasnom mieste.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektrické naradie, batérie, prislusenstvo a obaly by mali byt

recyklované sposobom Setrnym k  Zivotnému prostrediu.

Nevyhadzuijte elektrické naradie a batérie do domového odpadu!
V z&ujme ochrany Zivotného prostredia je nutné pouziti batériu, najma
litiovd, spravne zlikvidovat. Pre spravnu likvidéciu batériu pri pouzivani
spotrebica definitivne vybite, vyberte ju a potom zakryte kontakty
elektrickou pdskou, aby ste zabrénili skratu. Batériu neotvarajte a
nelikvidujte ju po €astiach. Likvidujte na mieste na to uréenom.

>, Len pre krajiny EU:
{

K ﬁﬁ%v silade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o

odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach
a prislu$nymi vnatrostatnymi pravnymi predpismi av silade s eurépskou
smernicou 2006/66/EC musia byt chybné alebo vyradené batérie a
elektronické zariadenia zhromazdované za ticelom ekologicky bezpecnej
recyklacie.
Pri_nespravnej likviddcii mézu mat pouzité elektrické a elektronické
zariadenia Skodlivé Ucinky na Zzivotné prostredie a [udské zdravie v
dosledku moznej pritomnosti nebezpecnych latok.

PREPRAVA

Na litium-iénové batérie sa vztahuji poziadavky tykajice sa_prepravy
nebezpecnych veci. Batérie mozu byt prepravované samotnym uzivatelom
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po ceste bez nutnosti dodrziavat dalSie predpisy. Pri preprave pomocou
tretich strén (napr. lietadlom alebo $pediciou) je potrebné dodrziavat
zvlastne poziadavky na balenie a oznaCovanie. V takom pripade musi byt
do pripravy zasielky na prepravu zapojeny odbornik na nebezpecny tovar.
Akumulator balte iba s neposkodenym krytom. Uzavrite otvorené kontakty
a zabalte batériu tak, aby sa nemohla vo vnitri obalu pohybovat. Dodrzujte
tiez pripadné dalsie narodné predpisy.

PL|POLSKI
POZIOMICA LASEROWA
LE-4G, LE-4GL
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dane techniczne

INSTRUKCJA OBSLUGI

Uzywaj tadowarki

Podtgcz tadowarke do gniazda tadowania, aby natadowac baterie
akumulatorowa. W takim przypadku wskaznik zaswieci sie na czerwono,
a po petnym natadowaniu akumulatora zmieni kolor z czerwonego na
zielony.

UWAGA

0 odczekaj do catkowitego roztadowania baterii (wskaznik zasilania
urzadzenia miga, sygnalizujac niski poziom natadowania baterii);
Byt juz uzywany) PéZniejsze tadowanie akumulatora moze
przedtuzy¢ zywotno$¢ akumulatora;

O Baterie akumulatorowa nalezy tadowac raz na 2 ~ 3 miesigce od
daty poczatku eksploatacji urzadzenia.

ie urzadzenia

Parametry techniczne LE-4G LE-4GL

Wigzka laserowa 16 zielonych wigzek | 16 zielonych wigzek

0 Urzadzenie mozna umiescié bezposrednio na platformie poziomej
(jezeli linia lasera miga z przerwami, oznacza to, ze urzadzenie
przekroczyto dopuszczalny zakres Anping i nalezy je wyregulowa¢ w

Zrédo zasilania Bateria litowa Bateria litowa

Klasa lasera 2 2 celu poziomowania).
0 Gwint na spodzie narzedzia wielofunkcyjnego jest potaczony ze
Moc lasera <10mwW <10mwW statywem.
Dhugos¢ fali lasera (nm) 532 532 0 Lekko postukaj po Scianie przez gorny wspornik $cienny.
Dokfadno$¢ poziomu +1/7 +1/7 O Wyreguluj wysokie i niskie linie poziome za pomoca platformy
(mm/m - - podnoszace;.
Automatyczny system 130 13°
kompensacyjny - - Wiaczenie / wytaczenie zasil
Zakres roboczy (m) 40 40

Blokada jest wiaczona, urzadzenie jest wigczone, wskaznik zasilania jest
wl?czony. Zamek jest zamkniety, urzadzenie wytgczone, wskaznik zasilania

j (Obrazek 3)*

1. Znajdz ptaska Sciang, zainstaluj platforme w odlegtosci 5 metrow od
sciany, umies¢ narzedzie na platformie, a nastepnie obrd¢ szklang

wylaczony.
Bateria lit A 4000* godz. 4000* godz.
ateria [towa (mA) gocz gocz SAMOSPRAWDZENIE KALIBRACJI
Magnetyczny adapter o
Scienny < enie dokladnade
Zdalne sterowanie + +
Opis (Obrazek 1)* oprawke V2 w kierunku $ciany.

1. Pozioma gtowica laserowa
2. Bateria o duzej pojemnosci

3. Pionowa gtowica laserowa

4. Przetacznik

Laserowy czujnik poziomu PROCRAFT LE-4G moze emitowa¢ widoczne
laserowe poziome i pionowe linie automatycznego poziomu osobno lub
jednoczesnie. Zapewnia doktadne poziome i pionowe odniesienia do

wewnetrznego oznaczenia budowlanego i kalibracji, jest tatwy w uzyciu i
wszechstronny.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWNIKA

0 Znacznik wyj$ciowy wigzki znajduje sig w otworze wyjsciowym.
0 Nie patrz bezposrednio w wigzke laserowg.

0 Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ urzadzenia ani naprawia¢
jego wnetrza. Naprawy mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez
autoryzowane centra serwisowe.

0 To urzadzenie jest zgodne z norma bezpieczeristwa dla urzadzen
wykorzystujacych promieniowanie laserowe.
EKWIPUNEK LE-4G

Host

Goérny wspornik Scienny

Przenosne plastikowe pudetko
Wysokosci

Inteligentny pilot zdalnego sterowania
tadowarka

Baza

Bateria litowa 2 szt

EKWIPUNEK LE-4GL

Torba

Inteligentny pilot zdalnego sterowania
tadowarka

Bateria litowa 1 szt

PRO-CRAFT

o o o o o o o o
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2. Po wypoziomowaniu narzedzia zaznacz punkt A na przecieciu linii
poziomej i pionowej, a nastepnie narysuj linie pionowa przechodzaca
przez punkt A.

3. Obrd¢ urzadzenie o 90 stopni zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara. Po wypoziomowaniu urzadzenia zaznacz punkty przeciecia
pionowymi liniami i 0znacz je jako punkty B, C i D.

4. Zmierz odlegto$¢ miedzy dwoma punktami o najwiekszej odlegtosci z
czterech punktéw A, B, Ci D.

OBSLUGA

1. Nie demontuj samodzielnie urzadzenia. W przypadku jakichkolwiek
pytan prosimy o kontakt z naszym dzialem marketingu.

2. Nie upuszczaj, nie uderzaj ani nie potrzasaj urzadzeniem, aby nie
wptyna¢ na doktadnos¢ i funkcjonalnos¢ tego urzadzenia.

3. Jesli zajdzie potrzeba przechowywania urzadzenia przez diuzszy czas,
wyjmij akumulator z urzadzenia.

4. taduj urzadzenie w ciggu okreslonego czasu. Nadmierny czas
tadowania moze znacznie skréci¢ zywotno$¢ baterii.

5. Uzyj migkkiej szmatki i neutralnego detergentu do czyszczenia
powierzchni urzadzenia. Oczyszczone urzgdzenie nalezy réwniez
doktadnie wysuszy¢.

6. Urzgdzenie nalezy przechowywac w miejscu suchym, wolnym od
kurzu.

OCHRONA SRODOWISKA

W trosce o przyrode, elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i
opakowania nalezy odda¢ do powtérnego przetworzenia
zgodnego z obowigzujagcymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska. Elektronarzedzia i akumulatora nie wolno wyrzuca¢ do
odpadéw komunalnych!
W celu prawidtowej utylizacji nalezy catkowicie roztadowac baterig
podczas pracy z przyrzadem, wyjac ja, a nastepnie owing¢ styki tasma
izolacyjng, aby unikng¢ zwarc.
Nie otwieraj baterii i nie utylizuj jej w czesciach. Utylizowaé¢ w
wyznaczonych dla tego miejscach.




& Tylko panistwa UE:

ﬁ =<7 Zgodnie z europejskg dyrektywg 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz jej
implementacjg w prawodawstwie krajowym, a takze zgodnie z europejska
dyrektywg 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory oraz sprzet
elektryczny nalezy segregowac i poddawac odzyskowi surowcow wtérnych
zgodnie z przepisami o ochronie Srodowiska.
W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny
i elektroniczny moze mie¢ szkodliwe skutki dla Srodowiska i
zdrowia ludzkiego, wynikajagce z potencjalnej obecnosci substancji
niebezpiecznych.

TRANSPORT

Akumulatory litowo-jonowe podlegaja wymaganiom przepiséw dotyczacych
towaréw niebezpiecznych. Akumulatory moga by¢ transportowane droga
ladowa przez uzytkownika bez koniecznosci spetniania jakichkolwiek
dalszych warunkow. W przypadku przesytki przez osobe trzecig (np.
transport droga powietrzng lub za posrednictwem spedycji) nalezy
dostosowac¢ sie do szczegdlnych wymogéw dotyczacych opakowania i
znaczenia towaru. W takim wypadku podczas przygotowania towaru do
wysytki nalezy skonsultowac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysyta¢ tylko wéwczas, gdy ich obudowa nie jest
uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac w
taki sposdb, aby nie mogt on sie poruszac (przesuwac) w opakowaniu.
Nalezy wzigé tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajowego oraz
regulamin przewoznika lub linii lotniczych, z ustug, ktérych zamierza sie
skorzystac.

BG|EbJITAPCKUIA
JIA3EPEH HUBENTUP
LE-4G, LE-4GL
PBHKOBO/JCTBO 3A EKCIM/TOATALMA

TexHUyecKyM xapaKTepuCTUKH
LE-4G

16 3enequ nbus

TexHuyecku napameTpu LE-4GL

NasepeH nby 16 3eneHun nbys

NasepeH knac 2 2

JlasepHa mowyHocT <10 MBT <10 MBT
[lbXnHa Ha Bb/IHaTa Ha

e 532 HMm 532 HM
ToYHOCT Ha HUBOTO +1mMm/7m +1Mm/ 7m
ABTOMaTH\Ha KOMNEHCaTop- | , 4. 13

Ha cuctema - -

Pa6oteH o6xBaT 40m 40m

Jlutnesa 6atepus
4000 MA*yac

TNuTueBa 6atepus
4000 MA*yac

W3TOYHMK Ha eHeprua

JutneBa 6atepus

3. BepTukanHa nasepHa rnaea, 4. TlpeBKkntoyBaHe

0O6opyaBake LE-4G

{0 Bopay
lopeH Abpxay 3a cTeHa
MpeHocuma nnacTMacosa kyTus
BucounHu
,YMHO" IMCTaHLMOHHO ynpaBnexue
3apaHo yCTPOIiCTBO
basa
Jlutnesa Gatepus 2 6p

06opypBaHe LE-4GL
0 Yanta
0 ,YMHO" AMCTaHLMOHHO ynpaBneHue
0 3apagHo ycTpoiicTBo
O Iutvesa 6atepus 1 6p

o o o o o o <o

PBKOBOACTBO 3a eKcnnoarauus
W3non3eaHe Ha 3apsAHOTO YCTPOHCTBO
CBbpKeTe 3apsAHOTO YCTPOICTBO KbM rHE30TO 3a 3apeXx/AaHe, 3a Aa 3ape-

AuTe 6atepusTa. B TO31 CNyYail MIHANKATOPBT Le CBETU B YEPBEHO U KOraTo
6aTepuaTa e HaMbIHO 3aPe/ieHa, LLe NPOMEHH LIBETa CU OT YEPBEH Ha 3eNeH.

3abenexka:
a. M3uvakaiiTe, [OKATO HaTepuUsTa Ce U3TOLLM HAMbIHO (MHAUKATOPLT 33

3axpaHBaHe Ha yCTPOCTBOTO MUra, NOKa3Baiku HUCKO HUBO Ha 6a-
TepusTa);

3apexzaHeTo Ha 6aTepusTa No-KbCHO MOXe Aa YABKM XKUBOTA if;

b. 3apexpaiite 6aTepusita BEAHbX Ha BCEKM 2 ~ 3 Mecelja OT jaTara Ha
13M10/13BaHe Ha yCTPOCTBOTO.

PasnonoxeHune Ha ycTponcTBOTO

a. YcTpoiicTBOTO MOXE Aia Gbjie MOCTAaBEHO AMPEKTHO BbPXY XOPU3OH-
TanHa nnaTd)opma (aKO nasepHara inHuA Mura nepuoamnyHo, Toraea
YCTPOACTBOTO € HaABULIMNO AONYCTUMUS 06XBAT Ha Anping 1 TpsGBa
Jla ce KopuUrupa, 3a ja ce roppaBHu).

b. Pesbata Ha /bHOTO Ha MHOTODYHKLMOHANHUS UHCTPYMEHT € 3a CBbp-
3BaHe KbM CTaTuB.

C. HOQYKGVITE JNIeKo Mo CTeHaTa npes ropH1a Abpxay 3a cTeHa.

d. PerynupaiiTe BUCOKUTE M HUCKUTE XOPU3OHTANHM IMHUN C NOBAMTa-
wara nnardopma.

Bk / n3k Ha

KoraTo konyeTo e BK/HYeHO, yCTpOVICTBOTO € BK/IKYEHO, MHANKATOPDBT Ha
3axpaHBaHETO € BKJIIOYEH. Korato konyeTo e u3ko4eHo, yCTpOVICTBOTO e
W3KNKYEHO, NHAUKATOPDBT Ha 3aXpaHBaAHETO € U3K/HYEeH.

CAMOCTOSAITE/IHA MPOBEPKA HA KAJIMBPOBKATA
(PUC. 3)*

MarHuteH agantep 3a cTeHa | + -

,U,MCTGHL[MOHHO ynpaenexue | + +

Nazephuat HuBomep PROCRAFT LE-4G Moxe Aa u3nbyBa BUAUMM Na3epHn
XOPWU3OHTAHN ¥ BEPTUKANHU IMHUN HA HUBENMPaHe OTAENHO UK efHOBpe-
MeHHo. Tol ocurypsiBa TOYHU XOPU3OHTAITHY 1 BEPTUKANHU pedhepeHTHM TOY-
KM 3a BbTpellHa MapKUpOBKa Ha CrpajiaTa i KanubpupaHe u e fieceH 3a ekc-
NoaTauus 1 yHuBepcaneH.

TEXHUKA 3A BE3OMACHOCT

0 JlasepHUST MapKep e B U3XOAHMS OTBOP.
¢ He rnepaiite AUPEKTHO B Na3EPHMS STbY.

O He paarno6sBaiiTe 1 He NONPaBsiiTe BLTPELIHOCTTA Ha YCTPOICTBOTO
camu. PeMOHTBLT MOXe Aia Ce U3BbpLUBA CaMO B OTOPU3NPAHM CEpBU3-
HY LeHTpOBe.

¢ ToBa ycTpoiicTBO OTroBaps Ha CTaHAapTa 3a 6e30MacHOCT Ha Nasep-
HWTe ycTpolicTBa.

Onucauue Ha ycTpoiicTeoto (Puc. 1)*

1. XopusoHTanHa nasepHa rnasa 2. batepwus c ronsm kanauyutet

C: Ha XOpPU30HTaNHaTa TOYHOCT

| P

1. Hamepete nnocka cTeHa, noctaeTe nnatdopmara Ha 5 metpa oT
CTeHaTa, NocTaBeTe yCTPOMCTBOTO Ha NiaTdopmata U cnep ToBa
3aBbpTeTe CTHKIEHOTO rHe3A0 V2 KbM cTeHaTa.

2. Cnep n3paBHABaHe Ha MHCTPYMEHTa, MapkupaiiTe Touka A B npe-
ceyHaTa TOYKa Ha XOPU3OHTANHaTa it BEPTUKasHaTa NNHWS, Cnej
TOBa U3TerneTe BepTUKanHa NUHUSA Npes Touka A.

3. 3aBbpreTe MHCTPYyMeHTa Ha 90 rpajiyca no NOCOKa Ha YaCoOBHMU-
KoBaTa cTpenka. Cneji u3paBHsiBaHe Ha MHCTPYMeHTa, MapKupaii-
Te TOYKMTE Ha NpecnyaHe ¢ BepTUKaIHUTe INHUMA U TM MapKupaii-
Te KaTo Toukn B, Cm D.

4. WN3MmepeTe pa3cTOSHUETO MEXAY AABE TOYKM C Hal-rONAMOTO pas-
CTOSIHWe OT YeTnpu Toukn A, B, Cn D.

OBC/NY)XXBAHE

1. He pa3rno6sBaiiTe ycTpoicTBOTO caMu. AKO UMaTe HAKaKBM
BbIPOCH, MOISi, CBbPXETE Ce C HalNs MapKeTUHTOB OTAE.

2. He u3nyckaiite, He yapsiiTe U He pasknalyaiite yCTPOACTBOTO, 3@
[la He NoBAMsAeTe Ha TOYHOCTTa M PYHKLIMOHANHOCTTa Ha TOBa
YCTPOIACTBO.

3. AKO ce HanoXu Aa CbxpaHaBaTte YCTPONCTBOTO 3a b/ibl NEPUOA OT
BpeMe, U3BajeTe 6aTepusTa OT Hero.

PRO-CRAFT
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4. Mons, 3apexpaiiTe yCTPONCTBOTO B paMKUTe Ha ONpeAeneHoTo
BpeMme. [IPeKOMEpHOTO BpeMe 3a 3apexjaHe MOXe APaCcTUYHO Aa
CbKpaTl XMBOTa Ha GaTepusTa.

5. W3nonsBaiiTe Meka Kbpra 1 HeyTpaseH npenapar 3a nouncTsa-
He Ha NOBBPXHOCTTA Ha YCTPOMCTBOTO. [0YUCTEHOTO YCTPOICTBO
CcbLyo TPs6Ba Aa 6be M3CYLIEHO CTapaTenHo. YCTPOWCTBOTO
Tpsi6Ba Aa Ce CbXpaHsBa Ha Cyxo MACTO 6e3 npax.

3ALLUTA HA OKOJIHATA CPEQA

3a fja Ce 3alMTH OKONHATa CPeAa, ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE, BaTe-

pUNTE, aKCecoapuTe 1 ONaKoBKUTE TPABBA Aa CE PeLuKIUpaT no

eKONOrNYeH HaunH. He n3xebpnainte enekTpOUHCTPYMEHTUTE U
6GaTepuute B 6UTOBUTE OTNAABLM!

3a Jla cnaciM npupoaaTa, e Heo6XoAMMO Aa U3XBBPIUM MPaBUITHO U3-
nonaBaHaTa 6aTepus, no-CreLuanHo NuTMeBaTa. 3a NPaBUIHO U3XBbP-
NsiHe, paspefeTe HaMb/HO 6aTepusTa, Korato paboTuTe C YCTPOICTBOTO,
13BageTe s, Clief ToBa YBUIiTE KOHTAKTUTE C eJIeKTpUYecKa JIeHTa, 3a a
u3berHeTe Kbco CheAuHeHne. He oTBapsiite 6atepusta u He s U3XBBP-
nAfiTe Ha yacTu. M3xBbpIeTe Ha OnpeAeneHn MecTa.

4> Camo 3a cTpanm ot EC:

&

ﬁ e B cvoTBeTcTBME C EBponelickata avpektusa 2012/19/
UE OTHOCHO OTMagbLuTe OT eNeKTPUYECKO U eNIEKTPOH-

HO 060pyABaHE M CbOTBETHOTO HALMOHANHO 3aKOHOAATENCTBO, KaKTo U B

cboTBeTCTBUE ¢ EBponeiickata aupektuea 2006/66/EC, fedekTHUTE Uan

M3neanu ot ynotpe6a 6atepuy u enekTpoHHO 06opyABaHe TpA6Ba Aa Aa

ce Cb6UpaT 3a eKONOTMYHO PeLMKupaHe.

OTNaZbYHOTO ENEKTPUYECKO U ENIEKTPOHHO 060pyABaHe MOXe Aa Gbae
BPE/AHO 3a OKO/HATa CPEeAa U YOBELIKOTO 34paBe, ako 6be U3XBbPIEHO
HenpaBwIHO NOPajU Bb3MOXHOTO HafnuMe Ha ONacHy BELecTBa.

TPAHCNOPT

JInTMeBo-ioHHUTe 6aTepum NOANEXAT Ha U3UCKBAHNS 3a MPEBO3 Ha onac-
HW ToBapu. baTepuuTe MoraT fa ce TpaHCMopTUpaT OT MOTPeGUTENs Mo
woce, 6e3 Aa e HEO6XOAUMO fa Ce CMasBaT AOMbAHUTENHYU PAa3nopesou.
Korato ce TpaHCMopTUpa C Y4acTUeTo Ha TPeTU CTpaHu (Hanp. no Bb3ayx
WK crieauTop), TPsI6BA Aa Ce CnasBsaT Creuuanti U3UCKBaHNs 3a onako-
BaHe 1 eTUKeTUpaHe. B T03n cnyyail Npu NojroToBKaTa Ha ToBapa 3a npe-
BO3 & HEOGXOAMMO YYaCTHETO Ha EKCMEPT MO ONACHM TOBapH.

N3npawaiite 6aTepusiTa camo C HenoBpefeHa 06BUBKa. 3anenete oTKpU-
TUTE KOHTAKTU U OnaKoBaiiTe 6aTepusiTa, Taka Ye Aa He Ce ABUXM B ona-
KoBKaTa. Monsi, cna3BaiiTe U eBEHTYanHU JOMbAHUTENHU HALMOHANHM
pasnopep6u.

ROJROMANA
NIVELA LASER
LE-4G, LE-4GL
INSTRUCTIUNI DE OPERARE
Specificatii tehnice
Parametri tehnici LE-4G LE-4GL

Raza lase 16 raze verzi 16 raze verzi
Laser clasa 2 2

Putere laser <10 mw <10 mW
Lungimea undei laser 532 nm 532 nm
Precizia nivelului +1mm/7m +1mm/7m
Sistem de compensare automat | + 3° +3°
Intervalul de lucru 40m 40m

Sursa de alimentare Baterie Li Baterie Li

Baterie Li 4000 mA*ora 4000 mA*ora
Adaptor magnetic de perete + °
Telecomanda + +

Niveld laser PROCRAFT LE-4G poate emite linii de laser vizibile verticale
si orizontale de nivel automat, separat sau concomitent. Acesta asigura

PRO-CRAFT

repere precise verticale si orizontale pentru marcarea interioara a
constructiilor si pentru calibrare, fiind simplu de utilizat si versatil.

SIGURANTA UTILIZATORULUI

0 Markerul de iesire a laserului este situat in orificiul de iesire.
O Nu priviti direct la raza de laser.

0 Nu dezasamblati instrumentul si nu efectuati reparatia individuald
a sectiunii interne a acestuia. Lucrdrile de reparatie pot fi efectuate
doar in centrele generale autorizate de service.

0 Acest dispozitiv corespunde standardelor de sigurantd pentru
dispozitivele care utilizeaza radiatiile laser.

Descriere (Des. 1)*

1. Cap de laser orizontal
2. Baterie de mare capacitate

3. Cap de laser vertical
4. Comutator
Echipamente LE-4G

¢ Host

O Suport superior de perete

O Cutie portabild din plastic

0 Cote

¢ Panoul de comanda "inteligent” al telecomenzii
¢ Incarcator

0 Baza

0 Baterie din litiu 2 buc

Echipamente LE-4GL
¢ Sac
¢ Panoul de comanda "inteligent” al telecomenzii
0 incércétor
0 Baterie din litiu 1 buc

INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

Folositi incércatorul

Conectati incarcatorul la priza de incarcare, pentru a incérca acumulatorul.
Astfel, ledul indicator va avea culoarea rosie in timpul incércérii, iar cand
acumulatorul este incdrcat complet ledul indicator isi va schimba culoarea
de larosu la verde.

Observatie:
a. asteptati ca bateria sa se incarce complet (ledul de alimentare

a dispozitivului clipeste, indicand nivelul de incércare scazuta a
bateriei);

A fost deja utilizat) incarcarea cu cat mai mare intérziere a bateriei ii poate
prelungi durata de viata.

b. Acumulatorul se va incarca o data la 2 ~ 3 luni de la data inceperii
utilizérii (exploatarii) dispozitivului.

Amplasarea dispozitivului

a. Dispozitivul poate fi amplasat chiar pe platforma orizontala (daca
linia de laser clipeste intermitent, dispozitivul a iesit din intervalul
admis Anping si va trebui reglat pentru aliniere).

b. Filetul din sectiunea inferioara a dispozitivului universal de
racordare cu stativul.

c. Bateti usor in perete prin suportul de perete superior.
d. Reglati liniile orizontale inalte si joase cu ajutorul platformei de
ridicare.

Pornirea / oprirea alimentarii

Blocarea este activata, dispozitivul pornit, ledul indicator de alimentare
este aprins. Blocare inchisd, dispozitiv oprit, ledul indicator de alimentare
este oprit.

AUTOVERIFICAREA CALIBRARII (Des. 3)*

Autoverificarea preciziei orizontale

Gasiti un perete plat, montati platforma la o distanta de 5 metri de perete,
pozitionati dispozitivul pe platformd, dupa care rotiti locasul (priza) de
sticla V2 spre perete.

Dupd alinierea dispozitivului marcati punctul A la intersectia liniilor
orizontald si verticala, dupd care trageti o linie verticala prin punctul A.




Rotiti dispozitivul la 90 de grade in sensul acelor de ceasornic. Dupd
alinierea dispozitivului puneti punctele de intersectie cu liniile verticale si
marcati-le ca punctele B, C si D.

Masurati distanta dintre doud puncte cu cea mai mare distantd de patru
puncte A, B, C si D.

INTRETINERE

1. NU dezasamblati dispozitivul in mod independent. Daca aveti
intrebdri, va rugam sd contactati serviciul nostru de marketing.

2. Nu aruncati, nu loviti si nu agitati dispozitivul pentru a nu afecta
precizia si functionalitatea acestui dispozitiv.

3. Daca apare necesitatea de a depozita dispozitivul pentru o perioada
indelungatd, scoateti acumulatorul din dispozitiv.

4. Vi rugdm sa incércati dispozitivul pe durata specificata de timp.
0 incdrcare excesiva poate reduce semnificativ durata de viata a
bateriei.

5. Pentru a curéta suprafata dispozitivului utilizati o panza moale si
o solutie de curatare neutrd. Dispozitivul curatat trebuie uscat cu
atentie.

6. Dispozitivul trebuie péstrat in loc uscat, lipsit de praf.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Pentru protejarea mediului inconjurator, unelte electrice,

acumulatori, accesorii si ambalaje ar trebui sé fie predate pentru

reciclare ecologicd. Nu eliminati unelte electrice si acumulatorii
impreuna cu gunoiul menajer!

Pentru protejarea mediului inconjurdtor, este necesar sd eliminati
baterie utilizata, mai ales, baterie cu litiu, in mod corespunzator. Pentru
o eliminare corespunzatoare, descarcatl baterie complet atunci cand
Jucrati cu dispozitivul, scoateti-o, apoi infasurati bornele folosind o banda
izolanta pentru a evita scurtcircuitul. Nu se poate dezasambla baterie si
elimina partile ei. Eliminati in locuri special destinate acestui lucru.
K Liien In - conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/EU,
despre dispozitivele electrice si electronice utilizate
si legislatie nationald in vigoare, precum si in conformitate cu Directiva
Europeana 2006/66/EC, baterii si dlspozmvele electronice utilizate sau

care au ajuns la sfarsitul ciclului lor de viata sunt supusi colectérii pentru
reciclarea ecologica.”

Dacéd sunt eliminate in mod necorespunzitor, dispozitivele electrice si
electronice pot avea un efect ddunator asupra mediu inconjurator si
sanatatea umand datorita prezentei posibile a substantelor periculoase
inele.

4> Numai pentru tarile UE:

TRANSPORTARE

Acumulatori litiu-ion sunt supuse cerintelor pentru transportarea mérfurilor
periculoase. Bateriile pot fi transportate de utilizator prin transport rutier
fara de a fi nevoie de respectarea unor reglementari suplimentare. Atunci
cand se transportd cu implicarea tertilor (de exemplu: prin avion sau
expeditor de transport), trebuie sa fie respectate cerinte speciale pentru
ambalare si marcare. in acest caz, la pregatirea mérfii pentru trimitere, este
necesara participarea unui expert de marfuri periculoase.

Trimiteti bateria doar cu carcasa intacta. inchideti bornele deschise si
impachetati bateria astfel incat sa nu se miste in interiorul ambalajului. Va
rugdm sa respectati posibile cerinte nationale suplimentare.

HU|MAGYAR
LEZERES SZINTEZ0
LE-4G, LE-4GL
HASZNALATI UTMUTATO

Miiszaki adatok

Miiszaki paraméterek LE-4G LE-4GL
Lézersugér 16 z06ld sugér 16 zold sugéar
Lézer osztaly 2 2

Lézer teljesitmény <10 mwW <10 mw
Lézer hulldmhossza (nm) 532 532

Szintezési pontossag (mm/m) +1/7 +1/7
Automatikus onszintezési rendszer | * 3° HaP

Mérési tartomany (m) 40 40

Tapegység Litium elemek | Litium elemek
Litium elem (mA*h) 4000 4000
Mégneses fali adapter +

Téviranyitas + +

Az alkatrészek leirasa (Kép 1)*
1. Vizszintes |ézerfej
2. Nagy kapacitasd akkumulator

3. Fiiggdleges lézerfej

4. Be-/kikapcsol6

A PROCRAFT LE-4G lézeres szintezd képes lathaté vizszintes és
fiiggéleges automatikus szint( lézervonalakat kiilon-kiilon vagy egyszerre
kibocsétani. Pontos vizszintes és fiiggéleges referenciapontokat biztosit

az épiiletek bels6 elrendezéséhez és kalibraldsahoz, valamint kénnyen
hasznélhat¢ és univerzalis.

A FELHASZNALO BIZTONSAGA

O Alézeres kilépési jelol6 a kilépési nyilasban talalhaté.
O Ne nézzen kozvetleniil a Iézersugérba.

O Ne szerelje szét a miiszert és ne javitsa meg sajat maga a miiszer
belsejét. A javitdsokat csak hivatalos szervizkézpontok végezhetik
el.

0 Ez a késziilék megfelel a |ézersugarzast kibocsatd eszkozokre
vonatkozo biztonsagi szabvanynak.

FELSZERELES LE-4G

Host

Felsd fali konzol
Hordozhaté miianyag doboz
Magasséagok

,0kos” taviranyité

Tolté

Alap

Litium elem 2 db

FELSZERELES LE-4GL

o oo o o o o o

0 téaska

0 ,0kos” taviranyité
0 Tolts

0 Litium elem 1 db

HASZNALATI UTMUTATO

A tolté hasznalata

Az akkumulétor tdltéséhez csatlakoztassa a tdlt6t a tltdaljzathoz.
llyenkor a jelzéfény pirosan vildgit, és miutdn az akkumulator teljesen
feltolt6dott, a szine pirosrdl zoldre valt..

Megjegyzés:

O varjon,amigaz akkumuldtorteljesen lemeriil (amiiszertépellatasanak
jelzélampajavillogvajelziazakkumuldtoralacsonytdltGttségiszintjét);
Mar hasznélték? Az akkumulator késébbi feltoltésével
meghosszabbithaté az élettartama;

O A késziilék hasznalatanak megkezdésétél szamitva 2-3 havonta
egyszer fel kell toltenie az akkumulatort.
A késziilék elhelyezése

0 A késziilék kozvetlenil vizszintes platformra helyezheté el (ha a
lézervonal szakaszosan villog, a kesziilék tillépte a megengedett
Anping-tartomanyt, és a szintezéshez be kell dllitani).

O Az univerzalis miiszer aljan Iévé menet csatlakozik az 4llvéanyhoz.
O Enyhén kopogtassa meg a falat a felsd fali konzolon keresztiil.
0 Allitsa be a magas és alacsony vizszintes vonalakat az
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1

A tapellatas be-/kikapcsolasa

A zér be van kapcsolva, a késziilék be van kapcsolva, a tapelldtas
jelzélampdja vildgit. A zar zdrva van, a késziilék ki van kapcsolva, a
tapellatas jelz6lampéja nem vilagit.

KALIBRALAS ONELLENGRZESE

A vizszintes pontossag onellendrzése Kép 3

1. Keressen egy sik falat, helyezze az allvanyt a faltol 5 méteres
tavolségra, helyezze a miszert az éllvanyra, majd forditsa a V2
tivegrészt a fal felé.

2. Amlszer beéllitésa utan jeldlje meg az A pontot a vizszintes és
fiiggéleges vonalak metszéspontjaban, majd hizzon egy fliggdleges
vonalat az A ponton keresztiil.

3. Forgassa el a miiszert 90 fokkal az dramutato jardsaval megegyezé
iranyba. A miszer beallitdsa utdn hatarozza meg a fiiggéleges
vonalakkal valé metszéspontokat, és jellje meg ezeket B, C és D
pontként.

4. Mérje meg a négy A, B, C és D pont koziil a legnagyobb méret(i két
pont kizotti tavolsagot.

GONDOZAS
1. Ne szerelje szét sajat maga a késziiléket. Ha barmilyen kérdése van,

kérjiik, forduljon marketing osztalyunkhoz

2. Ne ejtse le, ne iitdgesse vagy razza a késziiléket, mivel ez
befolydsolhatja a késziilék pontossagét és mikodését.

3. Hahosszabb ideig tarolja a késziiléket, vegye ki az akkumulatort.

4. Kérjiik, toltse fel a késziiléket a megadott id6n beliil. A tdl hosszu
toltési idé jelentésen csokkentheti az akkumulator élettartamat.

5. Akésziilék feliiletének tisztitdsahoz hasznaljon puha kendGt
és semleges tisztitoszert. A megtisztitott kesziiléket alaposan
szaritsa meg.

6. Akésziiléket széraz, pormentes helyen tarolja.

KORNYEZETVEDELEM

Pentru protejarea mediului inconjurdtor, unelte electrice,

acumulatori, accesorii i ambalaje ar trebui sé fie predate pentru

reciclare ecologicd. Nu eliminati unelte electrice si acumulatorii
impreuna cu gunoiul menajer!

Pentru protejarea mediului inconjurator, este necesar s eliminati
baterie utilizata, mai ales, baterie cu litiu, in mod corespunzator. Pentru
o eliminare corespunzatoare, descarcan baterie complet atunci cénd
lucrati cu dispozitivul, scoateti-o, apoi infasurati bornele folosind o banda
izolanta pentru a evita scurtcircuitul. Nu se poate dezasambla baterie si
elimina partile ei. Eliminati in locuri special destinate acestui lucru.

) Numai pentru tarile UE:

%

ﬁ ﬁm In conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/EU,
despre dispozitivele electrice si electronice utilizate

si legislatie nationald in vigoare, precum si in conformitate cu Directiva

Europeana 2006/66/EC, baterii si dlspozmvele electronice utilizate sau

care au ajuns la sfarsitul ciclului lor de viata sunt supusi colectérii pentru

reciclarea ecologica.”

Dacd sunt eliminate in mod necorespunzitor, dispozitivele electrice si
electronice pot avea un efect ddunator asupra mediu inconjurator si
sanatatea umand datorita prezentei posibile a substantelor periculoase
inele.

SZALLITAS

A litium-ion akkumuldtorokra a veszélyes druk szallitdsdra vonatkozd
kovetelmények vonatkoznak. Az akkumuldtorcsomagokat a felhasznalé
maga is szallithatja kozuti szallitassal anélkiil, hogy kiegészité el6irdsokat
kellene betartania. Harmadik fél bevonasaval torténo szallitaskor (pl.:
repiilével vagy szallitmanyozdval) a csomagolasra és a jelolésre vonatkozé
specidlis eloirasokat kell betartani. Ebben az esetben a rakomény

széllitasra valo elokészitéséhez veszélyes arukkal foglalkozo szakértot
kell bevonni.

Az akkumuldtort csak sértetlen burkolattal széllitsa. Zarja le a nyitott
érintkezdket, és csomagolja be az akkumulatort gy, hogy az ne mozduljon
el a csomagoldsban. Kérjik, tartsa be az esetleges kiegészitd nemzeti
eléirasokat is.

PRO-CRAFT

RU | PYCCKWIA
NA3EPHbBIW YPOBEHb
LE-4G, LE-4GL
WHCTPYKLMA

TexHuyecKue xapaKTepucTUKn

Texuuyeckue napametpbl | LE-4G LE-4GL

NasepHblit nyy 16 3enéHbix nyyert | 16 3enéHbix nyyei

Knacc nasepa 2 2
MowHocTb nasepa <10 MBT <10 MBT
[invHa BonHbl nasepa, HM | 532 532
ToYHOCTb YPOBHS, MM/M £1/7 £1/7
ABTOMaTHyYeckas 13° +3°

KOMMeHcaTopHasa cuctemMa

Pa6ounii ganasoH, M 40 40

WCTOYHUK NUTaHus JutneBas 6atapes | Jlutuesas 6atapes

JluTueBas 6atapes, MA*yac | 4000 4000
MarHuTHbIit HacTeHHbI + B
apantep

[lucTaHuMOHHOe + +
ynpaenetue

INasepHblit ypoBHemep PROCRAFT LE-4G MoxeT usnyyaTb BUAMMble Na-
3epHble rOpU30HTaNIbHble W BEPTUKAlbHble JIMHUW aBTOMATUYECKOro
YPOBHA OTAE/bHO WU OJHOBP Ho. OH obecr T TOYHblE ropu-
30HTaNbHble W BepPTUKaNbHble OPUEHTUPbI AN BHYTPEHHEN CTPoUTeNb-
HOW pa3MeTKM U KanMGPOBKY, @ TaKxKe ABNSETCA NPOCTbIM B 3KCMyaTa-
1K 1 yHUBEpCanbHbIM.

TEXHUKA BE3OMACHOCTU NOJIb30BATENA

O Mapkep BbIxoAa na3epa HaxO[NUTCA B BbIXOAALLEM OTBEPCTUM.
¢ He cMoTpuTe NPAMO Ha Na3epHblil nyy.

0 He pas6upaiiTe npu6op M He BbINONHANTE CaMOCTOATENbHbI
PEMOHT €ero BHYTpeHHell YacTi. PEMOHTHble paboTbl MOTYT BbINoN-
HATbCA TONbKO B 06I.IJ,VIX aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPaXx.

O [laHHOe yCTpOWCTBO COOTBETCTBYET CTaHAAPTY 6e30MacHoOCTH Ans
YCTPOWCTB C UCNOMb30BAHNEM N1a3EPHOrO U3NTyYeHUs.

OnucaHue yctpoiicTBa *(Puc. 1)

1. TopusoHTanbHas nasepHas
ronoska

2. barapes 6onbLuoit EMKOCTH
KOMMJIEKTALLUA LE-4G

Xoct

BepxHuii HacTeHHbII KPOHLWITEH
MopraTuBHas nnacTukosas kopobka

BbicoTbl

«YMHbIV» NynbT [INCTaHLMOKHOIO yNpaBneHns
3apsfHoe yCTpoiCTBO

basa

JluTueBas 6atapes 2 Wt

KOMMJIEKTALUA LE-4GL

Cymka
«YMHbIi» MynbT [IMCTAHLMOHHOTO yNipaBneHns
3apsapHoe yCTpoiCTBO

3. BeprtukanbHas nasepHas
ronoBka

4. Tepeknioyatenb

o oo o o o o o

o o o o

JuTueBas 6atapes 1wt
PYKOBOACTBO NO 3KCNNYATALUKN

Wcnonbayiite 3apaaHoe yCTPoiCTBO

MoakniounTe 3apsifHOE YCTPOICTBO K 3apsiHOMY pasbemy, YTobbl 3a-
PAAUTL aKKyMyNATOpHYyto 6atapeto. Mpu 3TOM MHAMKATOP BYAET ropeTb




KPaCHbIM LiBETOM, @ NPU NONHOWN 3apsAke aKKYMyNAaTopa OH CMEHUT CBOW
LIBET C KPacHOro Ha 3eneHblii.

Mpumeyanne:

a. MOJOXAWTE, NoKa 6aTapes He PaspaAZMTCS NONHOCTbIO (MHAMKATOP
nUTaHUs Npu6opa MUraeT, ykasblBas Ha ypoBEHb HU3KOrO 3apsaa
6arapeu); Yxe 6bin ucnonb3osaH) bonee nosgHsa 3apsgka akky-
MyNSITOPa MOXET NPOANUTL CPOK ero CRyx6bl;

b. CnepyeT 3apsixaTb aKKyMynsTOpHYtO 6aTapeto OAWH pa3 B 2 ~ 3
Mecqua c AaTbl Havana aKkcnnyarayun yCTpOﬁCTBa,

Pa3Mell,eHme ycTpoicTBa

a. YCTPOICTBO MOXET 6bITb pa3MeLLeHO HENOCPEACTBEHHO Ha Fopu-
30HTaNbHOI Nnatdopme (ecnn nasepHas NUHUA NPEPLIBUCTO MU-
raet, T0 yCTPOCTBO NPEBbICKNO JONYCTUMbI AnanasoH Anping u
€ro Cief\yeT OTPerynupoBaTth ANS BblpaBHUBAHUS).

b. Pe3b6a Ha HUXHEi YacTv yHUBEpCanbHOro Npuéopa coefuHeHa
CO WTATUBOM.

c. Jlerko nocTyyuTe no CTeHe Yepes BEPXHUIA HAaCTEHHbIA KPOH-
WTeNAH.

d. OTperynupyiite BbICOKME 11 HU3KNE FTOPU3OHTANIbHbIE IMHUM C M10-
MOLLbI0 NOABEMHOI MNATGOPMBI.

Bxnioyenue / BbIKNIOYeHNE NUTaHUA

3amok BKJIOYEH, yCTpOﬁCTBO BK/IFOYEHO, NHAUKATOP NUTaHMA BKITHOYEH.
3amok 3akKpbIT, yCTpOVICTBO BbIKNHOYEHO, UHANKATOP NUTAHUA BbIK/OYEH.

*CAMOIMPOBEPKA KAJIMBPOBKU (PUC. 3)
CamonpoBepKa ropu3oHTaNnbHOI TOYHOCTH

1. Haligute Nnockyto CTeHy, ycTaHOBMTE NNAaThOPMY Ha paccTosHm 5
METPOB OT CTEHbI, TOMECTUTE NPUGOP Ha NNATHOPMY, a 3aTem no-
BEPHUTE CTEKNAHHOE rHe3f0 V2 B HaNPaBJEHUN CTEHbI.

2. MMocne BblpaBHUBaHMS NpUBOpPa OTMETbTE TOYKY A Ha NepeceyeHun
rOpU30HTabHON W BEPTUKANbHO IMHWIA, 3aTeM NPOBefUTe BEPTHU-
KanbHY0 NIMHNIO Yepes TouKy A.

3. MosepnuTe npu6op Ha 90 rpasycoB no YacoBoii cTpenke. Mocne
BbIpaBHUBaHWUsI MPUBOPa NOCTaBbTE TOYKN NEpeCceYeHNs C BepTU-
KanbHbIMW IMHUAMM M OTMETbTe UX Kak Toukun B, C u D.

4. W3mepbTe paccTosiHue MexAy AByMs TOYKaMy C HauBboMbLUMM pac-
CTOsiHMEM yeTbipex Toyek A, B, Cu D.

OBC/Y)XXUBAHUE

1. He pasbupaiiTe ycTpoiiCTBO camocTosiTeNbHO. ECnn y Bac ecTb Ka-
Kne-Mb0o BOMPOChI, MOXKanyicTa, CBSXUTECh C HALINUM OTAENOM
MapKeTuHra.

2. He poHsiiTe, ynapsiiTe v He pacluaTbiBaiiTe yCTPOICTBO, YTOObI
He NMOBNUATb Ha TOYHOCTb U GYHKLIMOHANBHOCTb AAHHOTO YCTPOIA-
cTBa.

3. Ecnu BO3HMKaeT HEOﬁXOAMMOCTb XpaHuTb yCTpOﬁCTBO B TeyeHune
ANUTENbHOrO NepuoAa BpeMeH!, BbIHbTE U3 HEr0 akKyMynAaTop.

4. ToxanyiicTa, 3apsixaliTe yCTPONCTBO B TeYEHUE YKA3aHHOTO Bpe-
MeHu. YpeamepHoe Bpems 3aps/KI MOXET 3HAYUTENbHO COKpa-
TUTb TEPMUH CNYX6bl 6aTapen.

5. [Inf 04UCTKN NOBEPXHOCTM YCTPOHCTBA UCNONb3YiiTE MATKYO
TKaHb 1 HeilTpanbHoe Motollee cpefcTBO. OUnLLEHHOE YCTPOICTBO
Heo6XOAMMO TaKXe TILaTeNbHO BbICYLINTb.

6. YCTpOICTBO HEOGXOAMMO XPaHUTb B CYXOM MecTe 6e3 nbinu.
3ALLMTA OKPYXKAIOLLEW CPELbI

3a60TsCb O MPUPOAE, 3NEKTPOUHCTPYMEHTDI, aKKYMyNsTOpHblE

6aTapeu, NPUHAANEXHOCTU U YNAKOBKY HY)XHO CAABaTb Ha 9KONO-

TUYECKM YUCTYHO NepepaboTky. He Bbi6pacblBaiite 3N1eKTPOUH-
CTPYMEHTBI M aKKYMyNSITOpHbIE 6aTapen B 6bITOBOI Mycop!

YT06bl COepeyb NPUPOAY, HEOBXOAUMO NPaBUbHO YTUAU3MPOBATL WC-
N0/1b30BaHHYI0 6aTapeto, B YaCTHOCTY, TUTUEBYI0. [iNA NPaBUAbHOI yTH-
NN3aLMKM OKOHYATENbHO Pa3psauTe Gatapeto Npu paéoTe c NpUGOPOM,
W3BNEKUTE, MOTOM 3aMOTAiTe KOHTAKTbl W30NEHTOI, YTO6bI U36exaTb
KOPOTKOTO 3aMblKaHusi. Henb3s BCKpbIBaTb 6aTapeio v yTUAn3nuposarb
10 YacTAM. YTUNU3NPYiATe B NPeAHA3HAYEHHbIX ANS1 TOTO MecTax.

12
#; Tonbko ans cTpau EC:

q
ﬁ ﬁ,‘m B coorBercTBuM C eBponeiickoi AupektuBoit 2012/19/
EU 06 oTpa6oTaHHbIX 3NEeKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHBIX
npu6opax U COOTBETCTBYIOLLEMY HaLMOHaNbHOMY 3aKOHOAATENbCTBY, @
TakxKe B COOTBETCTBUM C eBponeiickoii AupekTusoit 2006/66/EC, nedek-
THblE WK OTCNYXMBLLME CBOI CPOK aKKyMYnsTOpHble 6aTapeu W anek-
TPOHHble NPUBOPbI NOANEXAT COOPY C LeNbo UX NOCNEAYIOLLEeR 3KONOru-
yecku 6e3onacHoii nepepa6oTku.

Mpw HenpaBuIbHON YTUNM3ALUK OTPaGoTaHHble 3NIEKTPUYECKHE U dMeK-
TPOHHbIE MPUGOPbI MOTYT OKas3aTb BPeAHOE BO3AENCTBUE HA OKpyXKato-
LYo Cpefy U 3710pOBbeE YeNoBeKa 13-3a BOIMOXHOTO NPUCYTCTBUS B HUX
OMacHbIX BeLecTB.

TPAHCNOPTUPOBKA

Ha nuTHit-MoHHbIE aKKYMYNATOPHbIE 6aTapen pacnpocTpaHsioTes Tpe6o-
BaHUS B OTHOLIEHWN TPAHCMOPTUPOBKM OMACHbIX rPy30B. AKKYMynsTop-
Hble 6aTapen MOryT NepeBo3NTbCS CaMUM NONb30BaTENEM aBTOMOGUIb-
HbIM TPaHCMOPTOM 6e3 HEeoBXOAMMOCTU COBNIOAEHMS AONONHUTENbHbIX
HOpM. Tpy NepeBo3Ke C NpUBNEYEHUEM TPETBUX UL} (Hanp.: camoneTom
WK TPaHCMOPTHbIM 3KCMEAUTOPOM) Heo6XOAUMO Co6MtoAaTh 0cobble
Tpe6oBaHus K ynakoBKe U MapkupoBKe. B aTOM cnyyae npy NoAroToBKe
rpy3a K oTnpaBKe HEOBXOAUMO y4acThe IKCMepTa no ONacHbIM rpy3am.

0TnpaBnsiTe akKyMyNATOPHYID 6aTapeio TOMbKO C HEMOBPEXAEHHbIM
KOPMYCOM. 3aK/eiTe OTKPbITbIe KOHTAKTbI U YNaKyiATe akkyMynsiTopHyto
6aTapeto TaK, YTOBbl OHa He NepemeLanach BHYTPU ynakoBku. Moxanyi-
CTa, CO6MI0AaITE TakKe BO3MOXHbIE JOMOMHUTENbHBIE HALMOHANbHbIE
npeanucanms.

UA|YKPATHCbKA
NA3EPHWA PIBEHb
LE-4G, LE-4GL
IHCTPYKLLIA
TexHiYHi XapaKTepuCTUKH
TexHiyHi napameTpn LE-4G LE-4GL
TlasepHuit npoMitb 16 3eneHux 16 3eneHux
npoMeHiB NpoMeHiB

Knac nasepa 2 2
MoTyxHicTb nasepa <10 MBT <10 MBT
[loBxuHa xBuni nasepa 532 Hm 532 Hm
TouHiCTb piBHA £ 1MM/7m +1MM/7m
ABTOMaTUYHA KOMMeHcaTopHa +3° +3°
cuctema - -
Po6ounit gianasoH 40m 40m
[xepeno X1BNeHHs JlitieBa 6atapes | JlitieBa 6aTapes
NitieBa 6aTapes 4000 mA*rop, 4000 mA*rog
MarHiTHuit HacTiHHWil apanTep | + -
[lvcTaHLiliHe KepyBaHHs + +

JasepHuit pisHemip PROCRAFT LE-4G MoXe BUNpOMiHIOBaTH BUANMI Nasep-
Hi FOPM30OHTaNbHI | BEPTUKANbHI NiHil aBTOMaTUYHOrO PiBHS OKPeMo abo of-
HOYacHo. 3abe3neyye TOYHi FOPU3OHTaNbHI Ta BEPTUKANbHI OpieHTUPK ANs
BHYTPILLUHbOI 6yAiBENbHOI PO3MITKI Ta KanibpyBaHHs, NPOCTHiA B ekcnnyata-
Uil Ta yHiBepcanbHui.

BE3MEKA KOPUCTYBAYA

¢ Mapkep B1x0fly nasepa po3TalioBaHuii y BUXiAHOMY OTBOpI
¢ He puBiTbCS NPAMO Ha NasepHuii NPOMiHb

O He po3bupaiite npunag i He BUKOHYIATE PEMOHT BHYTPILLHbOI YaCTUHM.
PeMOHTHI po6OTU MOXYTb BUKOHYBATUCA TiNbKI B 3araibHUX aBTOpH-
30BaHUX CEPBICHNUX LieHTpax.

O Lleit npunag BignoBifae cTaHAapTy 6e3nekn NasepHOro BUNPOMiHH0-
BaHHs

Onwuc npuctpoto (Man. 1)

1. Topu3oHTanbHa nasepHa
ronoBkKa

2. bartapes BenuKoi eMHOCTI
3. BepTukanbHa nasepHa ronoeka

PRO-CRAFT




(KB UA | YKPATHCBKA

4. Tepemukay

Komnnekrauis LE-4G
0 Xoct
BepxHiii HaCTiHHMIA KPOHLITENH
MopTaTuBHa NnacTMkoBa kKopobka
Bucotu
P0O3yMHWit NynbT AUCTAHLIAHOTO KepyBaHHs
3apaaHuit npucTpiit
basa
Jlitiea 6atapes 2 wt

R

Komnnekrauin LE-4GL
¢ Cymka
O Po3yMHMii nynbT AUCTAHLiAHOTO KepyBaHHS
O 3apsaHuit npucTpiit
O NitieBa 6atapes 1wt

KEPIBHULLTBO M0 EKCIUTYATALLIT
BuKopucTOBYiiTe 3apsAHMi NPUCTPii

MNigKntoviTb 3apAAHUIA NPUCTPI A0 3apSAHOTO PO3'EMY, 06 3apAANTH aKy-
MyNATOpHY 6aTapeto. Mpu LbOMY iHAMKATOP FrOpUTL YePBOHUM KONbOPOM, @
NPy NOBHIN 3apsALi akyMynsTopa BiH 3MIHIOETbCS 3 YEPBOHOIO Ha 3e/eHMUil.

MpumiTtka:

a. 3aveKaite, NOKN 6aTapes He PO3PAAUTLCA (iHBMKaTOP XMBNEHHSA
npunagy 6nvw|ae BKa3ylouu Ha piBeHb 3apagy 6atapei)

Bxe BMKORMCTOByBaECﬂg MNisHiwa 3apsiaka akyMynsaTopa Moxe NpojoB-
XUTU TEPMiH /OTO CRIy)OM

b. Cnig 3apsgxaTv akyMynaTopHy 6aTapeto OfuH pa3 Ha 2~3 Micsi 3
[laTy BifjBaHTaXEHHS.

PoamilenHs npunagy

a. Moxe 6yTv po3MilleHuit GeanocepeHbO Ha rOPU3OHTaNbHIN nnaT-
(hopMmi (AKILO NasepHa Ninis nepepuByacTo 6numae, To NPUCTPN
nepeBuLMB Ajiana3oH Anping i loro cnig Biaperyniosati Ana
BUPIBHIOBAHHS)

b. Pi3bba Ha HWXKHIii YacTUHI yHiBepcanbHOro Npunagy 3'efiHaHa 3i
WTaTUBOM

c. Jlerko noctykaiiTe no CTiHi Yepe3 BepPXHiil HACTIHHNI KPOHLITEIH

d. Bigperyntoiite BUCOKi Ta HU3bKi FOPU3OHTANbHI NiHIT 3@ 0NOMOrow
niAioMHoT nnathopmm

3aMoK BBIMKHYTWIA, NpuUnag BBIMKHYTUIA, iHAMKATOP XWBNEHHS BBIMKHY-
TWIA. 3aMOK 3aKpUTHiA, Npunag BUMKHEHWIA, iHAMKATOP XUBNEHHS BUMK-
HEHMWiA.

CAMOTECTYBAHHS KAJNNIBPYBAHHS *(MAJI. 3)
CamoTecTyBaHHSA rOpU30HTANbHOT TOYHOCTI
1. 3HailgiTb NNOCKY CTiHY, BCTAHOBITb NNaThOpPMy Ha BifCTaHi 5 Me-
TpiB Bif CTiHW, NOMICTITb MPUNaj Ha NnatTGopMmy, a NOTiM NOBEPHITh
CK/ISIHE THi3[0 V2 [0 CTiHW.

2. Tlicna BUpiBHIOBaHHA Npunapy Bif3HauyTe TOYKY A Ha NepeTuHi ro-
PU3OHTaNbHOT | BEPTUKAMbLHOI NiHil | NPOBEAITb BEPTUKANbHY NiHil0
Yyepes Toyky A.

3. MosepHiTb npunap Ha 90 rpagyciB 3a rOfUHHUKOBOIO CTPINKO0.
Micnst BUpiBHIOBaHHS NPUNajy BUCTABTE TOYKN NEPETUHY 3 BEPTH-
KanbHUMM NiHisMK | Big3HauTe ix Ak Touku B, CiD.

4. BuMipsiiTe BiACTaHb MiX ABOMa TOUKaMV 3 Hail6iNboIo BiACTaH-
HI0 3 YOTMPbOX TOYoK A, B, Cii D.

OBCJIYTOBYBAHHSA

1. Yu He po3bupaiiTe npunag caMoBinbHO. AKLLO Y BAC € AKi-HEOYAb
NUTaHHA, 6yab nacka, 3B'AXITbCA 3 HALKM BiAAiNOM MapKETHHTY.

2. He KnpaiiTe, He CTyKaiiTe i He po3xuTyiiTe npunag, Wo6 He BRNHY-
TV Ha TOYHICTb | PYHKLIOHANbHICTb Npunagy.

3. fKwo noTpi6Ho 36epiraTu npunaj NpoTAroM TPUBANOro Yacy, Buii-
MiTb 3 HbOTO aKyMyNsTOp.

4. Byab nacka, sapsikaitTe Npunaa y 3asHavenuit yac. HapmipHa sa-
psiAKa CKOPOTUTb TEPMiH CNyX6M baTapei.

PRO-CRAFT

5. 1N OuYMLLEHHS NOBEPXHI NPUNajy BUKOPUCTOBYIATE M'SIKY TKaHM-
Hy | HeTpanbHUit MUOYNiA 3aci6. OumLeHNit npunag noTpi6Ho pe-
TeNbHO BUCYIINTH.

6. Mpunap cnig 36epiratit B cyxoMy MicLyi 6e3 nuny.

3AXUCT HABKOJIMILIHbOI O CEPEJOBULLA

[6atoun npo NpupoAy, enekTpOIHCTPYMEHTH, aKyMyNATOpHi 6aTa-

pei, npunaaas Ta ynakoBKy NoTPi6HO 3faBaTi Ha EKONOTIYHO Yu-

CTy nepepo6bky. He BUKMAAIATE €NEKTPOIHCTPYMEHTH Ta akyMyns-
TOpY B NOBYTOBE CMITTS!

LLlo6 3GeperT mpupoAy, HEOGXIAHO MPaBUAbHO YTUAI3yBaTU BUKOPHU-
CTaHy 6aTapeto, 30KpeMa, NiTieBy. [l npaBuAbHOI yTumisauii ocTaToy-
HO pO3psAAITL 6aTapeto nig yac poboTH 3 NpUNagaoM, BUIAMITb, MOTIM 3a-
MOTaiiTe KOHTaKTH isonemono, LI.|06 YHUKHYTU KOPOTKOTO 3aMUKaHHSA. He
MOXHa PO3KpUBATH GaTapelo Ta yTUNi3yBaTU YacTUHaMU. YTuniayite y

crewianbHO BU3HAYEHNX MiCLsX.
ﬁ o BIANOBIAHO A0 eBponeiicbkoi Aupektveun 2012/19/UE
Npo BiANPaLbOoBaHi eNeKTPUYHI Ta eNeKTPOHHI npunagn
Ta BiANOBIAHNX HaLiOHaNbHNX NPaBOBMX aKTiB, @ TAaKOX BiAMOBIAHO A0
esponelicbkoi AupekTnsn 2006/66/EC, u,eq)eKTHi a6o TaKi, AiKi BiACNYXK-
U CBiil TEPMiH aKyMynATOPHi 6aTapei Ta eNneKTPOHHI Mpunagn nignsra-
10Tb 360PY 3 LiNN0 NOAANbLUOT €KONOriYHO 6e3neyHol NepepobKy.
Mpu HenpaBuAbHii yTUNi3aLil BiANPaLboBaHi eneKTPUYHi Ta eNneKkTpoH-
Hi NpUnagan MoXxyTb MaTy WKIANMBWIA BNANB HA HABKOJMULLIHE CEpPefoBU-
Le Ta 3/10pOB'A NIOANHM Yepe3 MOX/NUBY MPUCYTHICTb Y HUX Hebe3ney-
HUX PEYOBUH.

oy Tinbku ans Kpaii €C:

TPAHCINOPTYBAHHA

Ha niTilt-ioHHi akymynsTopu MOWWPIOIOTBCA BUMOTYM WOAO TPAHCMOPTY-
BaHHS HeGe3neyHnx BaHTaxiB. AKyMynsaTOpHi 6aTapei MOXyTb nepeBo-
3UTUCb CaMUM KOPUCTyBayeM aBTOMOGINbHIAM TPaHCMOPTOM 6e3 JoTpH-
MaHHsl JOAATKOBUX HOPM. Mpu nepeBe3eHHi i3 3anyyeHHsM TpeTix oci6
(Hanp.: niTakom a6o TPaHCMOPTHUM eKCNEANTOPOM) HEOBXIAHO AOTPUMY-
BaTUCb OCOBIMBUX BUMOT 0 YNAKOBKM Ta MapKyBaHHs. Y LibOMYy BUNaj-
Ky Npu NiAroToBLi BaHTaXy 40 BifNpaBKM NOTPiGHa yyacTb eKcrepTa 3 He-
6e3neyHnx BaHTaxiB.

BignpasnaitTe akymynaTop nuLle 3 HeYWKOAXEHUM KoprycoM. 3akneiite
BiZIKPUTI KOHTAKTY Ta 3anakyiiTe aKyMynsiTopHy 6atapeto Tak, o6 BoHa
He nepemiljanacs BCepeAuHi ynakosku. byab nacka, AOTPUMYATECH Ta-
KOX MOX/UBUX AOAATKOBUX HALOHANbHUX NPUNUCIB.MM
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EN CE DECLARATION OF CONFORMITY

We, Vega Trade Company Limited, as the responsible
manufacturer declare Laser Level

TM Procraft: LE-4G, LE-4GL

Are of series production' and confirm to the following European Directives and are
manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

Technical documentation has been supported by: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add.
Room 212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MADE IN PRC.
E-mail: vegatools@163.com

? Authorized representative able to compile the technical documentation

CZ PROHLASENI O SHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, jakoZto zodpovédny
vyrobce prohlasujeme, Ze Kfizovy Laser

TM Procraft: LE-4G, LE-4GL

Jsou ze sériové vyroby a v souladu s témito evropskymi smérnicemi,a vyrobeny v souladu s
nésledujicimi normami nebo standardizovanymi dokumenty: 2

Technicka dokumentace byla podpofena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V PRC.
E-mail: vegatools@163.com

CZECH REPUBLIC, IMPORTER VEGA TOOLS s.r.0.

1C0: 07594470 DIC: CZ07594470

Sidlo firmy: Kfizovnicka 86/6, Staré Mésto, 110 00 Praha.

Sklad a prodejna: Klejnarskd 92, 280 02 Kolin IV

Tel: +420 778 752 534 E-mail: info@procraft.cz Web: www.procraft.cz

3 Autorizovana osoba povéfena schvalovanim technicke dokumentace

SK VYHLASENIE O ZHODE ES

My, Vega Trade Company Limited, ako zodpovedny
vyrobca vyhlasujeme, ze Krizovy Laserovy Zameriavat

TM Procraft: LE-4G, LE-4GL

Su zo sériovej vyroby' a v stlade s tymito eurdpskymi smernicami, a vyrobené v stlade s
nasledujicimi normami alebo $tandardizovanymi dokumentmi: 2

Technicka dokumentécia bola podporena: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. VYROBENO V CLR.
E-mail: vegatools@163.com

? Autorizovany zastupca schopny predloZit technicku dokumentaciu

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

My, Vega Trade Company Limited, jako odpowiedzialny
producent oswiadczamy, ze Poziomica laserowa

TM Procraft: LE-4G, LE-4GL

Sa produkowane seryjnie’ i s3 zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi,
wyprodukowano zgodnie z nastepujacymi normami lub znormalizowanymi dokumentami: 2
Dokumentacje techniczng dostarcza firma: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. WYPRODUKOWANO W PRC.
E-mail: vegatools@163.com

3 Upowazniony przedstawiciel posiadajacy dostep do dokumentacji technicznej

BG JEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

Hue, Vega Trade Company Limited, aeknapupame Ha
CBOS /INYHA OTFOBOPHOCT, Ye JlazepeH Husenup

TM Procraft: LE-4G, LE-4GL

CbrnacHo AALEHOTO TEXHMYECKO onucaHue oTroBapsA Ha BCUYKU NMPUIOXKUMU U3UCKBAHUA Ha
CcnefHuTe AUPEKTUBU U XapMOHWU3NPaHU CTaHAapTy, I'IpOAyKTa‘ 0TroBaps Ha CTaHaapTuTe: 2

TexHuuecka pokymentauus: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd
F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. MPOW3BELEHO B KWUTAW.
E-mail: vegatools@163.com

BHOCWTEN: EnedanT Tync O0[. Aapec no peructpauus: bvnrapus, 1799 Codus, Mnagoct
2,6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an. 12. Agpec Ha cknag u cepus: [p. boxypuwe, 6yn. ,EBpona“ 10,
2227, cknag N215.

% OTOpU3NpaH NpeACcTaBUTEN, KOTO MOXE fla CbCTaBA TEXHUYECKATa AOKYMEHTALUA

RO DECLARATIA CE DE CONFORMITATE

Noi, Vega Trade Company Limited, in calitate de
producator, declardm Nivela Laser

TM Procraft: LE-4G, LE-4GL

Sunt fabricate in serie’ si confirmd urmatoarele directive europene, sunt fabricate in
conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate: 2

Documentatia tehnicd a fost sustinuta de: VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room
212, 2nd F., Building 11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC.
E-mail: vegatools@163.com

* Reprezentantul autorizat in masura sa intocmeasca documentatia tehnica

HU CE MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, Vega Trade Company Limited, mint felelés gyarto,
ezennel kijelentjiik, hogy az Lézeres szintez6

TM Procraft: LE-4G, LE-4GL

Sorozatgyartasban keriil' gyartasra és megfelel a kovetkezé EK direktivak eldirdsainak:
KovetkezG szabvanyoknak vagy szabvanyositott dokumentumoknak megfelelGen keriil
gyartasra: 2

Miszaki dokumentécié VEGA TRADE COMPANY LIMITED, add. Room 212, 2nd F., Building
11, No. 898 Lingshan Road, Shanghai, PRC. FABRICATE IN RPC. E-mail: vegatools@163.com

Muiszaki dokumentacio osszeallitasara jogosult kepviseld

RU CE AEKNTAPALLUA COOTBETCTBUA

Mel, Vega Trade Company Limited, kak 0TBeTCTBEHHbIi
Npoun3BoOANTENDb 3asBAseM, YTO J1asepHblii YpoBeHb

TM Procraft: LE-4G, LE-4GL

pou3BoAATCA CepuitHo' U COOTBETCTBYIOT CIEAYIOLUM eBPONEACKUM AUPEKTUBAM, U U3rO0-
TaBNMBAOTCA B COOTBETCTBUN CO CMEAYIOWUMM CTaHAapTaMu1 UK CTaHAapTU3NPOBAHHbIMU
NOKyMeHTamu: 2

TexHuyeckan foKyMeHTauus npegocTasnsetcsa komnaxueii: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
appec:0¢.212, 2-ihatax, 34.11,N2898, Jiunrwan Poag, LLawxait, KHP.MPOW3BEAEHOBKUTAE
E-mail: vegatools@163.com

3 ABTOPMC‘IOB&HHI}IVI npeacTaBuTeNb, cnoco6Hbii NpeaocTaB1Tb TEXHUYECKYIO AOKYMEHTALNIO

UA CE AEEKNTAPALLIA BIAMOBIAHOCTI

Mwu, Vega Trade Company Limited, sk BianoBiaanbHuit
BUPOGHMK 3asBNSEMO, L0 J1asepHuii PiBeHb

TM Procraft: LE-4G, LE-4GL

Bupo6nseTbes cepiitHo! i BiANOBiAae HacTynHUM €BpOMeficbKUM AUPEKTUBAM Ta BMPO-
6nAeTbCA BiANOBIAHO A0 TakuX CTaHAApTIB abo CTaHAapTM30BaHNX JOKYMEHTaX: 2

TexHiuHa pAoKymeHTauis Hapaetbcs Komnanieto: VEGA TRADE COMPANY LIMITED,
appeca: 0¢. 212, 2-i nosepx, 6yA. 11,N2 898, JinnrwaH Poag, LLiaHxaii, KHP. BAPOBJIEHO B KHP.
E-mail: vegatools@163.com

3 ABTOpU30BaHWii NPeACTaBHUK, AKUA 3[aTHNI HAfAaTH TEXHIYHY JOKYMEHTaLLi0

7:00000001-99999999 2 2014/30/EU

% Jan Paluchnik
Vi

EGATOOLS s.r.0., 2014/35/EU
Krizovnicka 86/6,
Stare Mesto,
110 00 Prague, 2011/65/EU

Czech Republic

EN IEC 61326-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 60825-1:2014+A11:2021+C1:2022

Mr Bao Junhua
Production Line Manager

Bro T

Shanghai, 15.03.2024
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